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e Power: 120W
e (Capacity: 1.5L
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

ll. CONTENT OF YOUR PACKA J

» lce cream maker
» User manual
B > Warranty card

NS
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When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to

reduce the risk of fire, electric shock, and/or injury, including the following:

1.
2.

10.

11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

Please read the instruction manual carefully before use.

Remove all packing material and carefully check your ice-cream maker to ensure it is in
good condition and that the appliance, its power cord and the plug are not damaged.
Before using the ice-cream maker for the first time, please wait 2 hours after positioning
it, and keep the transparent lid open for at least 2 hours.

The power cord plug and air outlet should not be drenched. Do not immerse the
machine in water or other liquid to prevent electric shock.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

When not in use or before cleaning, the power plug shall be disconnected from the
power socket.

Do not turn this product upside down or incline it over a 45°C angle.

To protect against risk of electric shock, do not pour water on cord, plug and ventilation,
and do not immerse the appliance in water or any other liquid.

Unplug the appliance after using or before cleaning.

When using, the inlet and outlet should be kept at a certain distance (about 8cm) from
other items, so as not to affect the heat dissipation effect of the machine.

Any accessories not recommended by the manufacturer may not be used.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Do not use the appliance close to flames, hot plates or stoves.

Do not switch on the power frequently (ensure 5min. interval at least) to avoid the
damage of compressor.

Metal sheet or other electric objects are not allowed to be inserted into the appliance to
avoid fire and short circuit.

When taking out the ice cream, do not knock the surface or the edge of the container to
avoid damage to the container.

Do not start the machine when the ice cream container barrel is not properly installed,
or the mixing paddle is not placed properly.
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18.

19.

20.
21.

22.
23.

24,

25.

The initial temperature for making ice cream mixture is 20£3°C. The prepared ice cream
material cannot be put into the refrigerator for freezing and then put into the machine
for making. In this way, the ice cream will solidify ahead of time and the motor will lock.
The motor will be cut off because it enters the protection circuit ahead of time.

After the machine starts freezing, do not remove the motor and transparent cover during
the working process.

This product cannot be used outdoors.

Do not use chemical washing liquids and hard tools to clean the product. The
transparent lid is not dishwasher safe, do not wash the evaporator directly under water.
After the operation, please pull the plug-in time.

When you turn the ice cream maker on without adding ice cream ingredients, you will
slightly hear the mixing paddle scratching the loading bowl, which is a normal
phenomenon.

There are two round copper sheets at the motor assembly of the transparent cover
installed on the upper cover. When using, please wipe the water stains on the
transparent cover and on the copper plates. If the machine is in use, the two copper
plates will be connected by water, which will lead to power failure of the motor. Pull out
the power line, wipe the water stains, and restart it.

Retain the instruction manual.

Warning: Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable

propellant in this appliance.

26.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments.

—farmhouses and by clients in hotels, motels and other residential type environments.

— bed and breakfast type environments.

— catering and similar non-retail applications.

27.
28.

29.

When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.
Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of
the appliance

The refrigerant and insulation blowing gas is flammable, dispose of the appliance only at
an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
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& This symbol indicates the refrigerant R600a and the non-metallic materials of the
appliance are flammable. It’s a warning symbol. Warning: Risk of fire / flammable materials.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the
rear of the appliance.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

— Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.
— Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system connected to a
water supply if water has not been drawn for 5 days.

— If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould from growing within the appliance.
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IV. PRODUCT DESCRIPTION J

Motor assembly

Transparent lid

Mixing blade

Loading bowl!

Top lid

Housing \

Base
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V. CONTROL PANEL

B B E B R Woﬂun::_r time display

Cooling onlv mode $ * M
Mixing onlv ﬂ:mdeJ Ice cream mode
Power button Increaze working time

Reduce working time
START/PAUSE

Function select

\_
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HOW TO MAKE ICE CREAM
Please thoroughly clean all parts that will contact with ice cream before use, including:
cooling bowl, loading bowl, mixing fan blade, transparent lid, etc.

Before cleaning, you must ensure that the power cord plug is disconnected from the
outlet. When making ice cream, keep the machine flat on a level surface to ensure that the
compressor of the machine is working properly.

Here are the steps to make an ice cream:

1. Pour the well-prepared recipe ingredients and warm water into the removable bowl,
then have a uniform mixing.

2. Then put the loading bowl into the ice cream machine, both ends of the loading bowl
handle shall be aligned with the groove of the upper cover.

Installation
position of
loading bowl

handle
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3. Install the transparent lid and motor components.

5. Put the components installed in step 4 into the ice cream machine, make sure that the
center of the convex hull of the loading bowl and the motor components of the mixing fan
blade are in the same straight line, lock the components clockwise, and make sure that the

triangle mark on the components rotates to the "LOCK" mark.
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6. Plug in power, select the ice cream mode and working time, and press the START/PAUSE
button finally.

7. When the ice cream is finished, there will be 10 short beeps.

8. Turn the transparent lid and motor components anticlockwise. In the process of spinning
out, there will be a slight friction sound, which is normal. When the triangle mark is aligned
with the unlocking mark, take out the components and then take out the loading bowl.
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1. Connect the power supply and plug the power cord into a suitable socket. The shape and
voltage of the socket shall be the same as those indicated.

2. Operation process
1) Function description of buttons and display icons

©. POWER BUTTON

&, Single cooling function

@ : Ice cream function

+: Increase working time

=: Function select

Il

vV

: START/PAUSE

¥

: Single mixing function

: Yogurt function

— :Reduce working time

2) Operation process of making ice cream

I
a. Pressthe O button to start the machine.

b. Pressthe := button, select the icon and enter the ice-cream mode.

c. [lce cream] the default production mode is 60 minutes. If you need to adjust the working
time, press the "+" and "-" buttons. Press the button once to change for 1 minute, and
long press for 2 seconds to change quickly, up to 60 minutes.

"

10
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Q

b

o

After setting the time, press the >l putton to count down the time and start making
ice cream at the same time. In this process, if you press the !l button, the machine will
stop working, and the screen will display the time when it stops. If you press the Pl
button again, you will continue to work according to the currently set mode and the
remaining time. When the time or soft hardness reaches the set value, 10 beeps will
prompt completion.

After the production process is completed, if there is no other operation, it will
automatically enter the insulation program. Please enjoy this delicious ice cream in time
or keep it in the refrigerator to avoid melting.

3) Operation process of single cooling function
Pressthe © button to start the machine.
Press the := button, select the # icon and enter the single cooling mode.
In the [single cooling] mode, if you need to adjust the working time, press the "+" and "-"
buttons. Press the button once to change for 1 minute, and press it for 2 seconds to
change quickly, up to 60 minutes.
After setting the time, press > button to start refrigeration, and select the time to
start countdown. In this process, if you press the >l button, the machine will stop
working, and the screen will display the time when it stops. If you press the = putton
again, you will continue to work according to the currently set mode and the remaining
time. When the time reaches the set value, 10 beeps will prompt completion.

4) Operation process of single mixing

I
. Press the O button to start the machine.

Ve ) .
. Pressthe := button, selectthe =7 icon and enter the single mixing mode.

In the [single mixing] mode, if you need to adjust the working time, press the "+" and "-"
buttons. Press the button once to change for 1 minute, and press it for 2 seconds to
change quickly, up to 60 minutes.

. After setting the time, press the ™! button to start single mixing, and select the time to
start the countdown. In this process, if you press the > putton, the machine will stop
working, and the screen will display the time when it stops. If you press the P!l button
again, you will continue to work according to the currently set mode and the remaining
time. When the time or soft hardness reaches the set value, 10 beeps will prompt the
completion of mixing.

11
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5) Operation process of yogurt function

I
a. Pressthe O button to start the machine.

b. Pressthe i= button, select the icon and enter the yogurt mode.

c. In the [yogurt] mode, if you need to adjust the working time, press the "+" and "-"
buttons. Press the button once to change for 1 minute, and press it for 2 seconds to
change quickly, up to 24 hours.

d. After setting the time, press >l putton to start refrigeration, and select the time to
start countdown. In this process, if you press the "I button, the machine will stop
working, and the screen will display the time when it stops. If you press the P! button
again, you will continue to work according to the currently set mode and the remaining
time. When the time reaches the set value, 10 beeps will prompt completion.

e. In yogurt mode, the heating wire start heating, transferring heat to the food. The
machine goes into fermentation mode. The maximum temperature point reaches 41°C.

3. Keep cool function

Ice cream insulation function: In order to prevent you from leaving during the ice-cream
making process, and the ice-cream can not be eaten or stored in time after the completion of
the production, which causes the ice-cream to melt, we have added the following humanized
design: when the ice-cream making is completed, but no one operates, it will automatically
enter the insulation program. The insulation time is 1 hour. After 1 hour, the machine will
enter the standby state.

4. Motor self-protection function

In the single mixing and ice cream modes, as the production time becomes longer, the ice
cream becomes harder and harder, and the mixing motor will be locked in advance. At this
time, the PCB will monitor the motor and automatically stop the motor to ensure the service
life of the mixing motor.

5. Compressor self-protection function

After the compressor stops from ice cream mode or cooling only mode, if the ice cream
mode or cooling only mode is selected again, the compressor will have a protection time of
about 3 minutes. However, after the power cord is plugged in, the machine is restarted by
default. At this time, there is no delay in selecting ice cream mode or cooling only mode.

12
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ELECTRICAL DIAGRAM
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Caution: The plug must be removed before cleaning to avoid electric shock.
(1) Take out the mixing blade, wipe it with a dampened cloth.
(2) Take out the removable bowl, clean it with a dampened soft cloth.
(3) Wipe the transparent lid and refill lid with a dampened cloth.

(4) Remove the dirty on the body or other places with a dampened cloth, and do not pour

water on cord, plug and ventilation, immerse the appliance in water or any other

liquid.
(5) Allow drying thoroughly with a dry cloth, then return the component to the home
position.
No. Fault Possible cause Troubleshooting
There are water drops between the
Not easy to take out loading Wait 3-8 minutes
refrigeration barrel and the loading bowl
1 bowl! after the ice cream is before taking out the
that are not wiped clean, resulting in
finished loading bowl.
freezing
Put the mixing fan in
The transparent lid is lifted | The mixing fan blades not in place, and pay
place and rotate the
2 to the mixing fan blade, and | attention to the alignment of the convex
transparent cover in
it cannot be stuck in place hull at the bottom
place
The loading bowl cannot be | Deformation caused by improper use of | Buy a new loading
3
placed in the cooling bowl loading bowl bowl
At the beginning of making
ice cream, the mixing fan | Deformation caused by improper use of | Buy a new loading
4

seriously  scratched or

jammed.

loading bowl

bowl

14
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VANILLA ICE CREAM

240g milk

115g granulated sugar

180g heavy cream, well chilled

1 /2 teaspoons pure vanilla extract, to taste

In a medium bowl, use a hand mixer or a whisk to combine the milk and granulated
sugar until the sugar is dissolved, about 1 — 2 minutes on low speed. Stir in the heavy
cream and vanilla to taste. Turn machine on, pour mixture into freezer bowl through
ingredient spout and let mix until thickened, about 50 — 60 minutes.

BASIC CHOCOLATE ICE CREAM

240g whole milk

115g granulated sugar

1/2 cup granulated sugar

240g bittersweet or semi-sweet chocolate (your favorite),
broken into 1/2-inch pieces

240g cups heavy cream

1 teaspoon pure vanilla extract

Heat the whole milk until it is just bubbling around the edges (this may be done on the
stovetop or in a microwave). In a blender or food processor fitted with the metal
blade, pulse to process the sugar with the chocolate until the chocolate is very finely
chopped. Add the hot milk, process until well blended and smooth. Transfer to a
medium bowl and let the chocolate mixture cool completely. Stir in the heavy cream
and vanilla to taste.

Turn the machine ON, pour mixture into freezer bowl through

ingredient spout and let mix until thickened, about 50 — 60 minutes.

15
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FRESH STRAWBERRY ICE CREAM

250g or 1 pint fresh ripe strawberries, stemmed and sliced

52.5g freshly squeezed lemon juice

115g sugar, divided

240g whole milk

240g heavy cream

1 teaspoon pure vanilla extract

In a small bowl, combine the strawberries with the lemon juice and 1/3 cup of the
sugar; stir gently and allow to the strawberries to macerate in the juices for 2 hours.

In a medium bowl, use a hand mixer or a whisk to combine the milk

and granulated sugar until the sugar is dissolved, about 1 — 2 minutes on low speed.
Stir in the heavy cream plus any accumulated juices from the strawberries and vanilla.
Turn the machine ON, pour mixture into freezer bowl through ingredient spout and let
mix until thickened, about 50 — 60 minutes. Add the sliced strawberries during the last
5 minutes of freezing.

FRESH LEMON SORBET

350g sugar

420g water

120g freshly squeezed lemon juice

0.5 tablespoon finely chopped lemon zest

Combine the sugar and water in a medium saucepan and bring to a boil over
medium-high heat. Reduce heat to low and simmer without stirring until the sugar
dissolves, about 3 — 5 minutes. Cool completely. This is called a simple syrup, and may
be made ahead in larger quantities to have on hand for making fresh lemon sorbet.
Keep refrigerated until ready to use.

When cool, add the lemon juice and zest; stir to combine. Turn the

machine ON, pour the lemon mixture into freezer bowl through ingredient spout and
mix until thickened, about 50 — 60 minutes.

CHOCOLATE FROZEN YOGURT

240g whole milk

180 g bittersweet or semisweet chocolate, chopped

400 g low-fat vanilla yogurt

50g sugar

Combine the milk and chocolate in a blender or food processor fitted with the metal
blade and process until well blended and smooth, 20 — 30 seconds. Add the yogurt
and sugar; process until smooth, about 15 seconds. Turn the machine ON, pour
mixture into freezer bowl through ingredient spout and let mix until thickened, about
50 - 60 minutes.

16
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I T —

Power 120W
Voltage 220-240V, 50Hz
Capacity 15L

X

— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

(

: HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any

derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
N /

e

This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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APARAT DE FACUT INGHETATA
Model: HICM-150WHYG

e Aparat de facut inghetata
e Putere: 120W

e (apacitate: 1.5L J

18
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

N J

ll. CONTINUTUL PACHETUL

> Aparat de facut inghetata
> Manual de utilizare
B > Certificat de garantie

NS

19
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

Cititi toate instructiunile Tnainte de utilizare.

Indepértati toate ambalajele si verificati cu atentie aparat de ficut inghetats, pentru a v
asigura ca este Tn stare buna si ca aparatul, cablul de alimentare si stecarul nu prezinta
deteriorari.

Tnainte de prima utilizare a aparatului de ficut inghetata, va rugdm si asteptati doud ore
dupa pozitionarea acestuia si sa lasati deschis capacul transparent timp de cel putin doua
ore.

Stecarul cablului de alimentare si orificiul de evacuare a aerului trebuie sa fie ferite de
umezeald. Pentru a va proteja impotriva riscului de soc electric, nu introduceti aparatul in
apa sau 1n alte lichide.

Atunci cand nu utilizati aparatul si inainte de curatarea acestuia, stecarul trebuie sa fie
deconectat de la sursa de alimentare.

Nu rasturnati produsul si nu il inclinati la un unghi mai mare de 45 de grade.

Pentru a va proteja Tmpotriva riscului de electrocutare, nu turnati apa pe cablul de
alimentare, pe stecar sau in orificiile de ventilatie si nu introduceti paratul Tn apa sau in
alte lichide.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare dupa utilizare sau inainte de curatare.
Lasati o distanta de cel putin 8 cm intre aparat si obiectele din jurul acestuia, pentru a
asigura o degajare corespunzatoare a caldurii.

Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de catre producator.

Nu utilizati aparatul Tn apropierea surselor de flacara, a plitelor sau a cuptoarelor.

Nu actionati frecvent butonul de pornire (ldsati sa treaca cel putin 5 minute intre
actionari), pentru a evita deteriorarea compresorului.

Pentru evitarea riscului de producere a incendiilor si a scurtcircuitarii, nu introduceti n
aparat obiecte metalice.

Atunci cand scoateti inghetata, nu loviti vasul detasabil sau marginea acestuia, deoarece
pot aparea deteriorari.

Nu porniti aparatul inainte de a monta corespunzator vasul detasabil si paleta de
amestecare.

Nu scoateti paleta de amestecare in timp ce aparatul este in functiune.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Nu curatati aparatul cu pulberi abrazive sau obiecte dure.

Temperatura initiala a ingredientelor este cuprinsa intre 20£3°C. Nu puneti ingredientele
in congelator, deoarece inghetarea prealabilad a acestora nu este necesara. Introducerea in
aparat a ingredientelor inghetate poate duce la blocarea paletei de amestecare.

Dupa ce aparatul Tncepe sa inghete, nu detasati motorul si capacul transparent in timpul
functionarii.

20
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21.  Nu utilizati substante chimice puternice sau unelte abrazive pentru a curata produsul.

Capacul transparent nu poate fi spalat in masina de spalat vase; nu spalati evaporatorul

direct sub jet de apa.

22. Dupa fiecare utilizare a aparatului, deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu
energie electrica.

23. Cand porniti aparatul de inghetatd fara a adauga ingrediente pentru inghetata, veti
auzi paleta de amestecare cum atinge bolul, ceea ce este normal.

24. Exista doua placi rotunde de cupru pe capacul transparent montat pe capacul superior.

Atunci cand utilizati aparatul, va rugam sa indepartati prin stergere apa de pe capacul

transparent si de pe plicile de cupru. Tn caz contrar, dac aparatul este in functiune, cele

doua placi de cupru vor fi conectate de apa, ceea ce va duce la intreruperea alimentarii

motorului. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare, indepdrtati apa si porniti

aparatul.

25. VA rugam sa pastrati manualul de instructiuni

Avertisment: Nu depozitati Tn acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli
inflamabili.

26. Acest aparat este destinat utilizarii in uz casnic si aplicatii similare, cum ar fi:
-zonele de bucatarie ale personalului din magazine, birouri si alte medii de lucru;
-ferme si de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;
-medii tip pensiune;

-produse alimentare si aplicatii similare non-retail.

27. Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati cablul de
alimentare.

28. Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare portabile.

29. Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Eliminati aparatul numai prin
depunerea la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la foc.

21
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&Acest simbol indica faptul ca agentul frigorific R600a si materialele nemetalice ale

aparatului sunt inflamabile. Acesta este un simbol de avertizare. Avertisment: Pericol de
incendiu/materiale inflamabile

AVERTISMENT: Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati
cablul de alimentare.

AVERTISMENT: Nu amplasati Tn spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare
portabile.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos.

- Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

- Curatati rezervoarele de apa in caz de neutilizare timp de 48 de ore; apa din sistemele
racordate la o sursa de alimentare cu apa trebuie extrasda Tn caz de neutilizare a
sistemelor timp de 5 zile.

- Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l, curatati-,
stergeti-l bine si lasati-i usa deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului Tn
interiorul acestuia.

22
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IV. DESCRIEREA PRODUSULUI J

e \

Capac transparent

Paletd de amestecare

ol de incarcare

Capac superior

23
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V. PANOUL DE CONTROL J

B B B 8 Afizzj duratd de functionare

Functiz de racire i ‘ i Functie pentru izurt

Functie de amestecare Functie pentru inghetatd

Butom de alimentare: LI.)
Crestere duratd de functionare

Reducere duratd de functionare

| —
+ START/PAUZA

Selectzre functii —-E

"
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Prepararea inghetatei

Tnainte de a utiliza aparatul, v rugdm si curatati cu atentie toate componentele care vor
intra in contact cu Tnghetata, inclusiv vasul de racire, bolul de incdrcare, paleta de
amestecare, capacul transparent etc.

fnainte de curdtarea aparatului, este necesar si vi asigurati cd stecirul cablului de
alimentare este deconectat de la priza. Cand preparati inghetatd, tineti aparatul pe o
suprafata orizontald, pentru a asigura functionarea corespunzatoare a compresorului.

lata care sunt pasii pentru prepararea inghetatei

1. Turnati ingredientele retetei si apa calda in vasul detasabil, apoi omogenizati
ingredientele.

2. Puneti apoi bolul de incarcare in aparatul de facut inghetatd. Ambele capete ale
manerului bolului de Tncarcare trebuie sa fie aliniate cu canelura capacului superior
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3. Instalati capacul transparent si componentele motorului.

5. Puneti componentele instalate la pasul 4 in aparatul de facut inghetata, asigurati-va ca
centrul corpului convex al bolului de Tncarcare si componentele motorului paletei de
amestecare sunt aliniate, blocati componentele Tn pozitie in sensul acelor de ceasornic si
asigurati-va ca triunghiul de pe componente este orientat spre semnul ,,LOCK".
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6. Conectati stecdrul la sursa de alimentare, selectati modul de preparare a inghetatei si
durata de functionare, apoi apasati pe butonul START/PAUZA.

BEELE
USR]

f Q

S,

7. Cand inghetata este gata, aparatul emite 10 semnale sonore scurte.

8. Rotiti capacul transparent si componentele in sens contrar acelor de ceasornic. in cadrul
procesului de rotire, veti auzi un sunet produs de frecare, ceea ce este normal. Cand
triunghiul este aliniat cu semnul de deblocare, scoateti componentele, apoi scoateti bolul
de incdrcare.
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1. Conectati cablul de alimentare si introduceti stecarul intr-o priza corespunzatoare.
Forma si tensiunea prizei de alimentare trebuie sa fie identice cu cele indicate pe
placuta cu date tehnice.

2. Descrierea functionarii

1). Descrierea functiilor butoanelor si pictogramele

[
@: BUTONUL DE ALIMENTARE

w : Functie de rdcire

: Functie pentru inghetata
+: Crestere durata de functionare

: Selectare functii

=1L staRT/PAUZA

M
7% : Functie de amestecare

: Functie pentru prepararea iaurtului

- :Reducere durata de functionare

2)Descrierea procesului de preparare a inghetatei

i
a. Apasati pe butonul O pentru a porni aparatul.

b. Apésati pe butonul = , selectati pictograma 9 si activati functia de preparare a
inghetatei.

c. Durata implicita de preparare a inghetatei este de 60 de minute. Daca este necesara
modificarea duratei, apasati pe butoanele ,+” si ,-”. Apasati pe buton o data pentru a
modifica durata de cu 1 minut. Apasati si mentineti apasat butonul timp de 2 secunde
pentru a modifica rapid durata (pana la 60 de minute).
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Dupd setarea duratei, apdsati pe butonul ™! pentru ca ecranul s3 afiseze durata
ramasa pand la finalizarea prepararii. in cadrul acestui proces, daci apésati pe butonul
>l functionarea aparatului se intrerupe, iar ecranul afiseazi durata de functionare
ramasa. Daca apasati din nou pe butonul D"”, functionarea va continua pe durata
setata. La finalizarea prepararii, aparatul emite 10 semnale sonore scurte.

Dupa ce procesul de preparare este finalizat, daca utilizatorul nu actioneaza niciun
buton, aparatul activeaza automat functia de mentinere la rece. Bucurati-va de
inghetata delicioasa sau pastrati-o in frigider, pentru a evita topirea.

3) Descrierea functiei de racire

a.

b.

C.

I
Apasati pe butonul O pentru a porni aparatul.

Apasati pe butonul = , selectati pictograma & si activati functia de racire.

in cadrul functiei de ricire, dacd este necesard modificarea duratei, apiasati pe
butoanele ,+” si ,-”. Apdsati pe buton o data pentru a modifica durata de cu 1 minut.
Apasati si mentineti apasat butonul timp de 2 secunde pentru a modifica rapid durata
(pana la 60 de minute).

Dup3 setarea duratei, apasati pe butonul !l pentru a activa functia de ricire. Tn cadrul
acestui proces, dacd apasati pe butonul !l functionarea aparatului se intrerupe, iar
ecranul afiseaza durata de functionare rdmas3. Dacd apisati din nou pe butonul Pl
functionarea va continua pe durata setata. Cand durata atinge valoarea setatd, aparatul

emite 10 semnale sonore scurte.

4) Descrierea functiei de amestecare

I
a. Apasati pe butonul O pentru a porni aparatul.

b. Apisati pe butonul i= , selectati pictograma ¥ si activati functia de amestecare.

c. In cadrul functiei de amestecare, dacd este necesard modificarea duratei, apasati pe

butoanele ,,+” si ,-”. Apasati pe buton o data pentru a modifica durata de cu 1 minut.
Apasati si mentineti apdsat butonul timp de 2 secunde pentru a modifica rapid durata
(pana la 60 de minute).

d. Dupa setarea duratei, apasati pe butonul "Il pentru a activa functia de amestecare. in

Pl functionarea aparatului se

cadrul acestui proces, dacd apasati pe butonul
intrerupe, iar ecranul afiseaza durata de functionare ramasa. Daca apasati din nou pe
butonul P!, functionarea va continua pe durata setatd. La final, aparatul emite 10

semnale sonore scurte.

29




www.heinner.com 120W, 220-240V, 50Hz

5) Descrierea functiei de preparare a iaurtului

a. Apasati pe butonul O pentru a porni aparatul.

b. Apasati pe butonul = , selectati pictograma si activati functia de preparare a

jaurtului.

c. Tn cadrul functiei de preparare a iaurtului, dacd este necesard modificarea duratei,
apasati pe butoanele ,,+” si ,,-”. Apdsati pe buton o data pentru a modifica durata de cu 1
minut. Apdasati si mentineti apdsat butonul timp de 2 secunde pentru a modifica rapid
durata (pana la 24 de ore).

d. Dupai setarea duratei, apasati pe butonul "!! pentru a activa functia de ricire. in cadrul

>l functionarea aparatului se intrerupe, iar

acestui proces, daca apasati pe butonul
ecranul afiseaza durata de functionare rdmasi. Dacd apisati din nou pe butonul =,
functionarea va continua pe durata setata. Cand durata atinge valoarea setatd, aparatul

emite 10 semnale sonore scurte.

e. In modul de preparare al iaurtului, aparatul functioneaza prin producere de caldura,
transferand caldura alimentelor. Masina intrd in modul de fermentare, temperatura
maxima atingand 41°C.

3. FUNCTIE DE MENTINERE LA RECE

Functia de refrigerare a inghetatei: Pentru situatia in care Tnghetata nu poate fi consumata
sau depozitata la timp si exista riscul ca aceasta sa se topeasca, aparatul de facut inghetata
este prevazut cu urmatoarea functie: atunci cand procesul de preparare a inghetatei este
finalizat si nu este actionat niciun buton, aparatul activeaza Tn mod automat functia de
refrigerare. Durata de refrigerare este de 1 ord. Dupa 1 ora, aparatul intra in standby.

4. FUNCTIA DE PROTECTIE A MOTORULUI

n cadrul modurilor de functionare pentru amestecare si preparare a inghetatei, atunci cand
inghetata se intdreste, motorul se poate bloca. in acest caz, functia de protectie se
activeaza si opreste automat motorul, pentru a-l proteja si a-i prelungi durata de exploatare.

5. FUNCTIA DE PROTECTIE A COMPRESORULUI

in cadrul modurilor de functionare pentru preparare si ricire a inghetatei, dupa ce
compresorul se opreste, in cazul in care este selectata din nou functia de preparare sau cea
de racire, compresorul reporneste dupa aproximativ 3 minute. Cu toate acestea, in cazul in
care deconectati si conectati cablul de alimentare, aparatul va reporni automat, fara a exista
nicio intarziere.
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Atentie! Pentru evitarea socurilor electrice, stecarul trebuie deconectat de la sursa de

alimentare cu energie electrica Tnainte de curatarea aparatului.

(1) Scoateti paleta de amestecare, si stergeti-o cu o carpa umeda.

(2) Scoateti recipientul detasabil si curatati-I cu o carpa moale si umeda.

(3) Stergeti cu o carpa umeda capacul transparent si capacul pentru introducerea

ingredientelor.

(4) Indepdrtati cu o carpd umedd murdéria de pe carcasd. Nu turnati apa pe cablu, pe stecir

sau pe orificiile de ventilatie, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide.

(5) Stergeti bine aparatul cu o carpa uscata, apoi montati toate componentele acestuia.

Nr. Problema Cauza Solutii
Dupa finalizarea procesului de e “ . .
. . Sunt prezente picaturi de apa care Asteptati 3-8 minute
preparare a inghetatei, bolul de N A . .
1 Y ) ingheata intre recipientul de inainte de a scoate bolul
incarcare nu poate fi scos cu . . N N
. refrigerare si bolul de incarcare. de incarcare.
usurinta.
Capacul transparent este ridicat Paleta de amestecare nu este Pozitionati corespunzator
5 spre paleta de amestecare si nu pozitionatd corespunzator; acordati paleta de amestecare si
poate fi blocat in pozitie. atentie alinierii corpului convex in rotiti capacul transparent
partea inferioara. in pozitie.
Bolul de incarcare nu poate fi Deformare cauzata de utilizarea Cumparati un bol de
3 pozitionat in recipientul de racire. necorespunzatoare a bolului de incdrcare nou.
incarcare.
La Tnceputul procesului de Deformare cauzata de utilizarea Cumparati un bol de
4 preparare a inghetatei, paleta de necorespunzatoare a bolului de incdrcare nou.

amestecare zgarie puternic bolul
sau se blocheaza.

incarcare.
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TINGHETATA DE VANILIE

240 ml lapte integral

115 g zahar tos

180 ml frisca lichida

1-2 lingurite de extract de vanilie, dupa gust

ntr-un bol de dimensiuni medii, utilizati un mixer de mana sau un tel pentru a amesteca laptele si
zaharul tos pana la dizolvarea zaharului, aproximativ 1-2 minute la viteza redusa. Adaugati frisca
lichida si vanilia, apoi amestecati. Porniti aparatul, turnati amestecul in vas prin orificiul pentru
adaugarea ingredientelor si lasati aparatul sa amestece pand cand amestecul se fngroasa,
aproximativ 50-60 de minute.

TNGHETATA CU CIOCOLATA

240 ml lapte integral

115 g zahar tos

240 g ciocolata amaruie impartita Tn bucati de 1,2 cm
240 ml frisca lichida

1 lingurita extract de vanilie

Tncalziti laptele pana la fierbere (pe aragaz sau in cuptorul cu microunde). Actionati butonul
pentru functia ,,Pulse” a unui  blender sau a unui robot de bucatirie pentru a procesa zaharul si
ciocolata pana cand ciocolata este maruntita fin.  Adaugati laptele fierbinte si procesati
amestecul pana la omogenizarea acestuia. Mutati continutul intru bol de dimensiuni medii si
lasati amestecul sa se raceasca. Adaugati frisca lichida si vanilia, apoi amestecati.

Porniti aparatul, turnati amestecul Tn vas prin orificiul pentru adaugarea ingredientelor si lasati
aparatul sa amestece pana cand amestecul se ingroasa, aproximativ 50-60 de minute.

TNGHETATA CU CAPSUNE

250 g capsune feliate si fara coada

52.5 ml suc de lamaie proaspat

115 g zahar

240 ml lapte integral

240 ml frisca lichida

1 lingurita extract de vanilie

intr-un bol de dimensiuni mici, combinati cdpsunele cu sucul de Idmaie si 70 g de zahir;
amestecati usor si lasati capsunele la macerat in suc timp de doua ore.

ntr-un bol de dimensiuni medii, utilizati un mixer sau un tel pentru a amesteca laptele si zaharul
tos pana la dizolvarea zaharului, aproximativ 1-2 minute la viteza redusa.

33




www.heinner.com 120W, 220-240V, 50Hz

Adaugati frisca lichida, sucul acumulat din capsune si vanilia, apoi amestecati. Porniti
aparatul, turnati amestecul Tn vas prin orificiul pentru adaugarea ingredientelor si
|asati aparatul sa amestece pana cand amestecul se Tngroasa, aproximativ 50-60 de
minute. In timpul ultimelor 5 minute de inghetare, ad3dugati cipsunele feliate.

SERBET CU LAMAIE

350 g zahar

420 ml apa

120 ml suc de lamaie proaspat

% lingurita coaja de [amaie rasa fin

Amestecati zaharul si apa intr-o cratita medie si aduceti la fierbere la foc mediu-iute.
Micsorati focul si, fard a amesteca, lasati sa fiarba la foc mic pana cand zaharul se
dizolva, aproximativ 3-5 minute. Lasati sa se rdceascd. Acesta se numeste sirop si
poate fi facut in cantitati mai mari si utilizat ulterior pentru prepararea serbetului de
[amaie. Se pastreaza la rece pentru consum.

Dupa racire, adaugati sucul de lamaie si coaja de lamaie, apoi amestecati.

Porniti aparatul, turnati amestecul cu lamaie in vas prin orificiul pentru adaugarea
ingredientelor si lasati aparatul sa amestece pana cand amestecul se ingroasa,
aproximativ 50-60 de minute.

Pentru obtinerea cojii de lamaie, utilizati un curatator de legume pentru a inldtura
partea colorata a cojii de citrice.

IAURT INGHETAT CU CIOCOLATA

240 ml lapte integral

180 g ciocolata amaruie maruntita

400 gr iaurt slab cu vanilie

50 g zahar

Puneti laptele si ciocolata intr-un blender sau intr-un robot de bucatdrie si
amestecati-le pana la omogenizare, timp de 20-30 de secunde. Adaugati iaurtul si
zaharul, apoi amestecati pana la omogenizare, timp de 15 secunde. Porniti aparatul,
turnati amestecul in vas prin orificiul pentru adaugarea ingredientelor si lasati aparatul
sa amestece pana cand amestecul se Tngroasa, aproximativ 50-60 de minute.
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Putere 120W ‘
Alimentare 220-240V, 50Hz |
Capacitate 15L ‘

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,

|41

sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro j

C E Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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YPEZ 3A CNANONEL,
Mogaen: HICM-150WHYG

e VYpep 3a cnagoneq,
e MouwHocT: 120 W
e (0b6em: 1,5 nutpa
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3M NPOAYKT!

I. BbBEAEHWUE J

Mpedu da usnonzeame mo3u yped npoyememe 6HUMAMENIHO MO3U HAPBLYHUK C UHCMPYKyuu u
naseme 20 3a 6v0ewu CNPasKu.

To3M HapbyYHWK € MPOEKTUPaH, 3a Aa Bu NpesocTaBu BCUUKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLMU OTHOCHO
WHCTa/IMPaHETo, M3M0A3BaHETO M NOAAbPKAHETO Ha ypesa.

Mpeay MHCTanMpaHe M U3MNoN3BaHe Ha ypeaa, C uen npasunHa v 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,
MO/ NPOYETETE BHUMATE/HO TO3U HAPBUYHMK C MHCTPYKLMUMN., /

N

Il. CbAbPHAHUE HA BA

> Ypep 3a chaponep,
> HapbyHUK 3a ynotpeba
n > CepTuduKar 3a rapaHumsa

NS
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KoraTo u3nonssaTe AOMaKWHCKM eNeKTpoypean, cna3BaiTe BMHArM OCHOBHUTE MEPKM 3a
6e30MacHOCT C ornes HamanABaHe Ha PUCKOBETE OT Bb3HMKBAHE HA MOXKap, TOKOB yaap
N/VAn HapaHABaHe, BKAOYUTENHO:

1. NMpoyeTeTe BCMYKM MHCTPYKLUN Npean Aa 3ano4YHeTe N3N0A3BaHETO Ha ypeaa.

2. YBepeTe ce, Yye 3axpaHBALLOTO HAMpPeXKeHWe ce BK/AYBA B FPaAHUUMTE Ha HanpexKeHue,
MOCOYEHM BBPXY €TUKETa C TEeXHUYECKUTe AaHHM Ha NpoAayKTa, U 4Ye 3a3eMaABaHETO Ha
KOHTaKTa e B 4,06po CbCTOAHME.

3. AKo 3axpaHBawumAT Kaben e nospeneH, Toi TPAbBA fa ce NogMEHM OT NpousBoguTens,
CepBM3HMA NepcoHan Uan ot nua ¢ nofobHa KeanmduKaLma, 3a Aa ce M36erHaT eBeHTyasIHU
OnacHoCTMU.

4. He npeobpbLuyaiite NpoAyKTa U HE O HaKNaHAKTe Npu brba no-ronam ot 45 rpaayca.

5. 3a ga ce 3awMTUTE OT PUCKA OT TOKOB yAap, He Ha/nBaiTe BOAA BbPXY 3axpaHBalLuA
Kaben, Bbpxy Lencena nan B OTBOPUTE 32 BEHTWUIaLMA U He NOCTaBANTe ypeaa BbB BOgaA NN
OPYrv TeYHOCTW.

6. M3KntouBaliTe ypena oT M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C eNeKTpoeHeprua cneq ynotpeba nam
npean NoYncTBaHe.

7. OcTaBeTe pas3cTosiHMe Hal-Masiko 8 cM MeXAy ypena v npeamMmeTuTe OKON0 Hero, 3a Aa ce
OCUTYpPY CbOTBETCTBALLO OTBEXKAAHE Ha TOMN/NHATA.

8. He u3nonsBavite akcecoapu, KOUTO He ce NpenopbYBaT OT NPOM3BOAUTENS.

9. He usnonseauTe ypeaa B 61M30CT 40 M3TOYHMLM Ha OFbH, 4,0 FOTBAPCKU NEYKN Uan GypHM.
10. He 3ageincTBaitTe yecto OyTOHA 3a BK/AKOYBaHe (M34aKaliTe Aa M3MMHAT Hal-Manko 5
MUHYTM MeXAY 3a4eACTBAHUATA) C Len npeaoTBpaTaBaHe NoBpeaaTa Ha Komnpecopa.

11. C uen npegoTBpaTABaHe Ha PUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha MOKap M TOKOB y4ap, He nocTaBsanTe
B ypeaa MeTasiHu npegmeTu.

12. Korato u3Baxpate cnafosiefa, He yapsiTe NpemecTBaeMua Cbh WAW HEeroBusa pbb
3aL,0TO MoraT ga ce NoABAT NoBpeau.

13. OTvcTpaHeTe BCMYKM OMAKOBKU U MPOBEpPETe BHMMATE/NHO ypeaa 3a NPUroTBAHE Ha
cnagonepq, 3a ga ce yBepuTe, ye e B 406pO CbCTOSHUE M Ye ypeabT, 3aXpaHBalUUAT Kaben m
LLLencensbT He ca NOBPeAEeHN.

14. Npeau ga M3nonsearte ypeaa 3a NPUroTBAHE Ha CNagones 3a MbpPBU MbT, MOA, U34aKanTe
ABa Yaca cnes No3nLMOHUPAHETO MY M OCTaBeETe NMPO3pPayYHMA KanaK OTBOPEH 3a MOHe ABa
yaca.

15. LWencensbT Ha 3axpaHBalLma Kaben 1 OTBOPBLT 3a U3BEXKAaHe Ha Bb3ayxa TpAbBa Aa 6baaT
3aWMTEHN OT BAara. 3a 4a ce 3alWuTUTe OT PUCKA OT TOKOB yAap, He notansainTte ypeaa BbB
BOAa WU B APYIU TEYHOCTU.

16. Korato He 1U3nonseate ypega v npean HeropoTo NoYmMcTBaHe, Wwencensr Tpsbea aa bbvae
M3KOYEH OT U3TOUYHMKA Ha 3axpaHBaHe

17. Cnep KaTo ypenbT 3amnoyYHe Aa 3ampassBa, He M3BaXKaalTe moTopa M Npo3payvyHMa Kanak
no Bpeme Ha pabora.

He w3nonseaiite CUAHM XMMMUYECKM BeLLeCTBa WMAW abpasnMBHU MHCTPYMEHTH, 33 Ja
noymcTBaTte NpoaykTa. Mpo3payHmAT Kanak He TpAbBa Aa ce M3MMBA B CbAOMUSANHA MalLMHa.
He nsmuBalite usnaputena AMpeKTHO Noj, BoAHa CTpyS.

Cnep BCAKO M3M0/3BaHE Ha ypeda M3K/KUYBalTe Lencena oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
eNeKkTpoeHeprus.

18. KoraTto BK/to4YBaTe ypeaa 3a NpUroTeaHe Ha cnagones 6e3 ga cte 4obaBuAM CbCTaBKM 3a
cnagonea, le 4yyeTe Kak ObpKankaTa 3a pas3bbpKBaHe ce gonuvpa A0 KynaTta, KoeTo e
HOpPMa/HO.

19. He n3BaxaaliTe 6bpKasikaTa 3a CMecBaHe, 40KaTo ypeabT € BK/IIOYEH.

20. He n3nonsBaiTe ypeaa Ha OTKpPUTO.
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21. Korato no3vumoHupaTe ypeaa, yBepeTe ce, Ye He CTe CMaykaaum WAn nospeannmu
3axpaHBaWwumaA Kaben.

22. He noctaBaiTe 3af ypeaa PasKJAOHUTENM 33 KOHTAKT MAW MPEHOCMMW U3TOYHWUUM Ha
3axpaHBaHe.

23. XnagUAHUAT areHT U U30/TaLMOHHUAT ra3 ca 3anajanmu. EnmmuHmnpanTte ypeaa camo ypes
OEenoHUpaHe B OTOPU3NPAH LLEHTBP 33 eIMMUHMPaHe Ha oTnagbun. He nsnaralite ypeaa
Ha OrbH.

24. YpenbT MOXe ga ce M3Mnon3sBa OT Aela Ha Bb3pacT Hal-mManko 8 roguMHu 1M oT Anua c
HamaneHn OU3NYECKM, CETUBHM WUAM YMCTBEHW CMOCOBHOCTM, WMAM C JAuMNca Ha
O0CTaTbYyeH ONUT M NO3HAHWA, CaMO aKo ca nog HabatogeHMe Uan ca NOAYYUAN YKa3aHUA
BbB BPb3Ka C W3M0/3BaHETO HA ypeaa no 6e3onaceH HayuuH M ako pasbupat
OMacHOCTUTE, KOMTO MOraT [a Bb3HWKHAT MpW M3Mo/s3BaHe Ha ypeaa. [euata HAMaT
npaBo 43 CU UrpanT c ypeaa. MouncreaHeTo M NOAAPbKKATA He TpPAbBa Aa ce U3BbpLIBAT
OT AeLa, KouTo He ca nog HabntogeHue.

25. Jeuata Tpabsa aa 6baaT nog HabatogeHue, Taka Ye Aa He CU UrpanT c ypeaa.

26. Wencenst TpabBa fa ce M3BaXKga OT KOHTaKTa Mpeau MOYUCTBAHE WAW NOAALPLIKKA,
KaKTo 1 npeam gobaBaHe Ha CbCTaBKUTE.

27. To3u ypen e npefHasHayeH camo 3a AomMallHa ynoTtpeba.

28. He nounctealite ypena c abpasmBHM NpaxoBe UAM TBbPAM NPpeaMeTH.

29. Mona naseTe HapPbYHMKA C UHCTPYKLU UM,

& To3n cumBon nNokassa, vye xNagunHuAT areHT R600a 1 HemeTanHUTe maTepuanmn Ha
ypeaa ca 3ananmmu. ToBa e cMumBoA 3a npegynpexgasaHe. MNpeaynpexkgeHune: onacHocT oT
noxap/3anaanMmm matepuanm

NPEAYNPEXAEHUE: Korato nosnumnoHupaTe ypena, yseperte ce, Ye He CTe CMaYvKaan unam
nospeanan 3axpaHealma Kaben.

ANPEAYNPEXAEHMUE: He nocraBaiTe 334 ypena PasKAOHUTENIN 32 KOHTAKT AU NPEHOCUMM
M3TOYHULM Ha 3axpaHBaHe.

[Jeuata Tpabea ga 6vaaT HabAogaBaHW, Taka Ye Aa He CU UFPanAT Cc ypeaa.

3a fa nsberHeTe 3apas3fnBaHETO HA XPaHM, CNAa3BalTe MHCTPYKLUUTE NO-A0NY.

MouncreaitTe NepUOANYHO NOBBPXHOCTUTE, KOMTO MOFAT A3 BAA3AT B KOHTAKT C XpaHWTE,
KaKTO U M3TOYBaLLUTE CUCTEMMW Ha ypeaa.

MouncTteTe pesepBoapuTe 3a BOAA, aKO He Ce M3MON3BaT B NpoAb/aKeHue Ha 48 yaca. BogaTa
OT CBbP3aHUTE CUCTEMM KbM M3TOUHWMK 33 CHabasAsaHe ¢ Boga TpAbBa Aa ce M3TOUM, aKo
CUCTEMUTE He Ce U3MON3BAT B NPOAb/XKEHWNE HA 5 aHN.

AKO XNagUNnHUAT ypes Wwe 6bae OCTaBeH NpaseH 3a AbAbl Nepuog, oT BpemMe, U3K/IYETE o,
pa3mpaseTe ro, no4ncTeTe ro, n3bbpuieTe ro Aobpe M ocTaBeTe BpaTaTa My OTBOPEH], 3a Aa
ce npeAoTBpaTh 06pa3yBaHETO HA MyXb/l BbB BbTPELLHOCTTA MY.

3a MHbOpPMaLMA OTHOCHO M3NOA3BaAHETO Ha ypeaa, MoAs, BUXKTe naparpadute no-gony.
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IV. ONMUCAHUE HA NPOAYKTA J

MoTop

Mpo3payeH kanak

Bbpkanka 3a pa3dbpreaHe

Kyna 3a 3apexaaHe

[opeH Kanak
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V. KOHTPOJIEH MNAHEN

3 ExpaH 38 spemeTo 3a paboTa
L}

DYHHUMA 33 oXNaxgaHe i l ‘ i DYHHLUMA 38 KWCEND MAAKD
A

\

PYHELUMA 38 pasibprEaHe — ——— DyHHUMA 33 CNaganeg,

EYTOH 33 3aXpaHEEH:
YB2NKW4YEBE3HE Ha BLEMETD 33 paboTa

HamanaeaHe Ha BpemeTO 33 paboTta
CTAPT/MAY3A

M3bop Ha dyHELHK

" /
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3ABENIEXKA: Npean oa n3nonsearte ypena, MosiA, MOYNCTETE BHUMATENHO BCUYKU KOMMOHEHTH,
KOMTO LWe BAM3AT B KOHTAKT CbC CNagonena, BKAOYUTENIHO OXNALUTENHUA Cbh, KynaTa 3a
3apexpaHe, 6bpKankata 3a pa3bbpKkBaHe, Mpo3payHMa Kanak u ap. Mpean aa nouucreate
ypena ce yBepsABanTe, Ye LencensbT Ha 3axpaHBalima Kaben e U3KAYeH OT KOHTaKTa. Korato
NPUroTBATE CNAafones, APbXKTe ypena Ha paBHa NMOBBPXHOCT, 33 A4ad C€ OCUTYpPU CbOTBETCTBALLA
paboTa Ha Komnpecopa.

ETO KOM ca CTbMNKMTE 32 NPUrOTBAHE Ha CNAfoNes;:

1. M3cuneTe cbCTaBKUTE Ha peuenTaTta v TOMa BOAa B NOABUMHUA CbA, Cef, KOeTo cmeceTe
CbCTaBKUTE.

2. Cnep ToBa NocTaBeTe KynaTa 3a 3apeXjaHe B ypeaa 3a NpPUroTBAHe Ha cnagonea. [sarta Kpad
Ha Apb)KKaTa Ha KynaTa 3a 3apexaHe TpAbBa Aa ca NOAPaBHEHU C Hape3a HA rOPHMA Kanak.
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5. lMocTaBeTe MHCTaAMPaAHUTE KOMMOHEHTU B CTbMKa 4 B ypeaa 3a MPUroTBAHE Ha cladoneq,
yBepeTe ce, Ye LeHTbPbT Ha M3MbKHAIOTO TANO0 Ha KynaTa 3a 3apexAaHe M KOMMOHEHTUTE Ha
MOTOpa Ha 6bpKasikaTta 3a pa3bbpKBaHe ca NoApaBHEHW, 3aCTONOPETE KOMMOHEHTUTE Ha MACTO

MO NMOCOKA Ha YaCOBHMKOBUTE CTPEJIKU U CE YBEPETE, Ye TPUBIBJAHUKBT BbPXy KOMMOHEHTUTE €
Haco4yeH KbM 3HaKa ,,LOCK".

6. BkntoueTe wencena Kbm M3TOYHMKA HA 3axpaHBaHe, nsbepeTe pexnMma Ha NPUrOTBAHE Ha
cnagonen v spemeTo 3a paboTa, cnen KoeTo HaTucHeTe Bbpxy 6yToHa CTAPT/MAY3A.

BN
L4

Q =

7. Korato chaponensT e rotos, ypeasT We u3gaae 10 KpaTKu 3BYKOBU CUTHaNa.

8. 3aB'prETe npo3pavyHMNA Kanak U KOMMOHEHTUTE B 06paTHa NOCOKa Ha 4YaCOBHUKOBUTE
CTPENTKMN. Mo Bpeme Ha npoueca Ha BbpTeHE We YyeTe 3BYK, n3gageH nopaam TpueHe, KoOeTo e
HOPMa/lHO. KoraTo TPUBIBJIHUKBT € noApaBHEH CbC 3HAKA 3a OTKAK4YBaHEe, WU3BadeTe
KOMMNOHEHTUTE, CNnel KOETO M3BAAETE KyMnaTa 3a 3apexXgaHe.
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1. CebprKeTe 3axpaHBaliMaA Kaben v BK/KOYETE LWencena B CbOTBETCTBALL, KOHTAKT.

dopmaTa M HanpeXKeHMEeTo Ha 3axpaHBaLLMA KOHTAKT TpsibBa Aa 6baaT MAEHTUYHM C

rnocoyYeHuTe Bbpxy TabenKkaTta C TEXHUYECKN AaHHW.

2. OnwucaHue Ha paboTaTa

1) OnucaHue Ha GyHKLMUTE HA BYTOHWUTE U MUKTOrpamuTe

[
@: BYTOHbBT 3A 3AXPAHBAHE

%‘% : OyHKUHMS 32 OXJIaKIaHE

: dyHKUMA 3a cnagonen,
+: YBenunyasaHe Ha BpemeTo 3a paboTa

: U360p Ha PyHKUUM

Vv

L. ctaPT/NAY3A

M
=77 : dyHKUMA 33 pasbbpKBaHe

: ®YHKUMA 33 NPUTOTBAHE HA KMCET0 MAAKO
— : HamansBsaHe Ha BpemeTo 3a paboTa
OnucaHKWe Ha Npoueca Ha NPUrOTBAHE Ha cnagones,

[
HaTucHete Bbpxy 6ytoHa O | 3a ga BratounTe ypesaa.

HaTucHeTe Bbpxy 6yToHa i= , usbepeTe NUKTOrpamaTta 9 N aKTMBMpaWTe GyHKUMATA 3a

npuroTeBAHE Ha cnaagonean.

BpemeTo no nogpasbupaHe 3a NpuUroTBaHe Ha cnagones e 60 muHyTU. AKo TpsabBsa ga
NMPOMEHUTE NPOABLAKUTENHOCTTA, HAaTUCHETE BbpPXy ByTOHUTE ,+” M ,-”. HaTuUcHeTe BbpXy
6yTOHa BeAHbK, 33 4@ NPOMEHMUTE NPOABL/IKUTENHOCTTA C 1 MUHYTA. HaTUCHeTe 1 3a4pbiKTe

HaTMCHaT ByToHa 3a 2 CeKyHAW, 33 Aa NpomMeHuTe 6bP30 NpoabKUTEeNHocTTa (4o 60

MUHYTH).
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>Ul 33 na ce nokaske

d. Cnep kaTo 3afiaZieTe NPOAB/IKUTENIHOCTTA, HaTUCHETe BbpXy ByToHa
Ha eKpaHa OCTaBallOTO Bpeme A0 MPUK/IYBaHe Ha nNpuroteaHeTo. Mo Bpeme Ha TO3M
npoLiec, ako HaTucHeTe Bbpxy 6yToHa !l ypeawT we cnpe ga pabotn 1 Ha ekpaHa e ce
MoKasBa OCTaBallOTO Bpeme 3a paboTa. AKO HaTMCHeTe OTHOBO Bbpxy bytoHa P,
paboTaTa We NPOAb/MKM 3a 3a43aAeHOTO Bpeme. B Kpasa Ha MPUrOTBAHETO ypeabT Lie

nsgage 10 kpaTKM 3BYKOBU CUrHaNa.

e. Cnef npuKaoYBaHe Ha NpoLeca Ha NPUroTBAHE, ako NOTPEeBUTENAT He HaTUCHE HUTO eanH
BYTOH, ypeabT lile akTUBMpPa aBTOMaTMYHO GYHKLMATA 3a CTyAEHO CbXpaHeHue. Hacnhagete
Ce Ha BKYCHMSA Cnafones wim ro CbxpaHasaiTe B X1aAUHUK, 33 Aa He ce pas3Tonu.

3) OnucaHue Ha GyHKUMATA 33 OXNaxkaaHe
a. HatucHete Bbpxy 6yToHa O | 3a ga BkatouuTe ypesa.

b. HatucHete Bbpxy 6yToHa i= , usbeperte nukTorpamarta F o aKTMBMpanTe PyHKUMATA
3a Ox/JlaXKaHe.

c. BbB QyHKLMATA 33 OXNaXKaaHe, ako TpAbBa Aa NPOMEHUTE NPOAB/IKUTENHOCTTa, HaTUCHETE
Bbpxy OyToHuTe ,+” wn ,-". HaTucHete BbpXy OyTOHa BeAHDB)K, 3a Aa MNPOMEHUTE
npoab/IKUTENHOCTTa ¢ 1 MMHYTa. HaTUcHeTe 1 3a4pbiKTe HaTMCHAT ByToHa 3a 2 CeKyHAM, 33

Aa NpoMeHuUTe 6bP30 NPOABLAKUTENHOCTTA (40 60 MUHYTH).

d. Cnep KkaTo 3aafieTe NPOABL/IKUTENHOCTTa, HaTUCHeTe Bbpxy 6yToHa !, 3a na aktmempare

dYHKUMATA 3a oxnaxaaHe. Mo BpeMe Ha TO3M MPOLEC, aKo HaTUcHeTe BbpXy 6ytoHa !,
ypeauT Le cnpe Aa paboTu 1 Ha eKpaHa e ce NoKasBa 0CTaBaLLOTo Bpeme 3a paboTta. AKo
HaTUCHeTe OTHOBO Bbpxy byToHa ©!| pabortaTta we npoabaxu 3a 3agameHoTo Bpeme.
KoraTo npogb/iKUTeNHOCTTa A0CTUTHE 3343 eHaTa CTOMHOCT, ypeasT we usgage 10 KpaTku

3BYKOBU CUTHANA.

4) OnuncaHue Ha yHKUMATA 3a pa3bbpKBaHe

I
a. HatucHete Bbpxy 6ytoHa O |, 3a ga BkntouuTe ypepa.

— Ny o
b. HaTucHeTe Bbpxy 6yToHa i= , n3bepeTe NuMKTOrpamaTa ~7° W akTMBMpalTe GyHKLUMATA 33

pa3bbpKBaHe.

c. BbB ¢yHKUMATA 3a pasbbpkBaHe, ako TpabBa Aa NPOMEHUTE MNPOAB/IKUTENHOCTT],
HaTUCHeTe BbpXy byToHWTE ,+” 1 ,-”. HaTuCHeTe BbpXy ByTOHa BEAHDBXK, 33 Aa NPOMEHUTE
npoab/kuTeNHoCcTTa ¢ 1 MUHYTA. HaTUCHeTe M 3a4pbiKTe HaTUCHAT ByToHa 3a 2 CeKyHAOM,
3a Aa NpomeHuTe 6bP30 NPOABAKUTENHOCTTA (80 60 MUHYTH).
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d.Cnep, kaTo 3ajazeTe NPOAb/MIKUTENHOCTTA, HaTUCHeTe Bbpxy 6yToHa ! 3a ga aktuempate
dyHKUMATA 3a pa3bbpkBaHe. [0 Bpeme Ha TO3M MPOLEC, aKo HaTUCHeTe Bbpxy byToHa !l
ypeawT We cnpe Aa paboTi M Ha eKpaHa Lie ce MoKa3Ba OCTaBalloTo Bpeme 3a paboTa. AKo
HaTWcHeTe oTHOBO BbpXy ByToHa !, paBorara we npogbakm 3a 3agageHoTo Bpeme. Hakpas
ypensT we nsgage 10 KpaTKu 3BYKOBM CUMHana.

5) OnncaHue Ha GyHKUMATA 33 NPUTOTBAHE Ha KUCENO MASAKO

I
a. HaTucHeTe Bbpxy 6yToHa O , 3a aa BKtouNTE ypesa.

b. Te Bbpxy 6yTtoHa = , wusbepere nuMKTOrpamara N aKTMBMpanTe ¢YyHKLMATA 3a

NPUroTeAHe Ha KMCeno MNAKO.

C. BbB ¢yHKUMATA 33 NPUroTBAHE Ha KUCENO MAAKO, ako TpaAbsBa Aa npomeHuTe

”n

NPOABL/MKUTENHOCTTA, HaTUCHeTe Bbpxy 6yToHuTe ,+” U ,-”. HaTucHeTe Bbpxy 6yToHa
BEAHBLX, 33 Aa MPOMEHUTE MNPOAb/KUTENHOCTTa ¢ 1 MWHyTa. HaTucHeTe M 3agpbiKTe
HaTUcHaT ByToHa 3a 2 CeKyHAM, 3a Aa NpoMeHUTe 6bP30 NPoAb/IKUTENHOCTTa (A0 24 Yaca).

d. Cnepn Kato 3agagete npPpoab/IAKUTENHOCTTA, HATUCHETE BBPXY 6YTOHa >l

, 32 4@ aKTMBMpaTe
PYHKUMATa 3a oxnaxaaHe. [0 Bpeme Ha TO3M MPOLLEC, ako HaTucHeTe Bbpxy BytoHa
ypeawT We cnpe ga paboTn 1 Ha eKkpaHa Le ce NoKa3Ba OCTaBallloTo BpemMe 3a paboTa. Ako
HaTUcHeTe oTHOBO Bbpxy GytoHa !l paBorata we npogbmku 3a 3agageHoTo Bpeme.
Korato npoabnxuTenHocTTa 4OoCTUIHe 3agafeHaTa CTOMHOCT, ypeabT we m3gage 10 KpaTku

3BYKOBU CUTHANA.

e. B peXum Ha KMceno MASKo HarpeBaTeHUAT NPOBOAHUK paboTu, NpeaaBalikm TONNHaTa Ha
XpaHaTa. MalWunHaTta NnpeMnHaBa B peXKUm Ha depmeHTauma. MakcumanHaTta TemnepaTypHa
TOYKa goctura 41°C.

3. ®YHKUMUA 3A CTYAEHO CbXPAHEHUE

dyHKUMA 33 M3CTyasBaHe Ha cnagones: AKO CnafoneabT He MOXKe Aa Ce KOHCYMUpa Uau
CbXpaHABa HaBPEME M CbLUECTBYBa PUCK 43 ce pasTonu, ypeabT 3a NPUroTBAHE Ha CNagones, e
obopyaBaH cbC cnegHaTa GpyHKUMA: KoraTo NpoLeckT Ha NPUroTBsHE Ha CAagones NPUKUm U
He e HaTMUCHAT HUTO eauMH OYyTOH, ypeabT Lie aKTMBMpa aBTOMATMYHO OYHKUMATA 33
nsctygasaHe. Bpemeto 3a m3ctyassaHe e 1 vac. Cneg 1 vac, ypeAbT B/AM3a B PEXMM Ha
rOTOBHOCT.

4. ®YHKUUA 3A SALLLUTA HA MOTOPA

B pa6OTHVITe PEXUNMU 3a CMEeCBaHE N NPUTOTBAHE Ha CNaaonen, Korato caaoneasvt ce BTBbpAMu,
MOTOPBT MOXKe fa ce 6I'IOKVIpa. B TO31 cnyqaﬁ Ce aKTnusupa dDYHKLl,VIFITa 3a 3alnTa U U3KNTKOYBA
dBTOMATU4YHO MOTOpPa, 3a Aa ro 3alnTn U Aa yaba>X eKCna10aTauMoHHUA MYy XKUBOT.
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5. ®YHKUMA 3A 3ALLUTA HA KOMIMPECOPA

B paboTHUTE pexxnumu 3a NPUroTBAHE N OXNaXK4aHe Ha cnagonen, cnen KaTo KOMNPecopsT crpe,
aKko ce nsbepe OTHOBO GYHKUMATA 32 MPUIOTBAHE UM TasWn 33 OX/aXKAaHe, KOMMPEecopbT ce
BK/IlOYBA OTHOBO CJied, OKONO 3 MMHYTU. BbNpeku ToBa, aKo M3KAYUTE U BKIKOYUTE
3axpaHBalWmA Kaben, ypeanT Lie ce BKIYM OTHOBO aBTOMaTUYHO 6e3 HMKaKBO 3abaBsaHe.

ENEKTPUYECKA CXEMA
Power
w%{-\h Compressor  YELLOW/GREEN l—@
E
L v é Fuse Rel1 ?\
220V~240V/50Hz Protector -
Main Starter
power
PCB
L heating element
LCD f
display
Control board
I: (:M) DC Motor
( r ] [ (:@ DC Fan
Temperature sensor
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BHumaHune! 3a ga nsberHete TOKoB yaap, WencensT TpabBa Aa ce U3KAUYBA OT U3TOYHMKA Ha

3axpaHBaHe C e/IeKTPOeHepPrus npeamn NoYncTBaHe Ha ypeaa.

(1) N3BapeTe 6bpKasKaTa 3a pa3bbpKBaHe M A U3GBPLUETE C BAAXKHA Kbpna.

(2) N3BageTe NOABUNKHMA KOHTEHEP U TO MOYMCTETE C MEKa M BNAXKHa Kbpna.

(3) U3b6bplueTe ¢ BRaxKHa Kbpra Npo3padyHusa Kanak 1 Kamnaka 3a BKapBaHe Ha CbCTaBKUTe.

(4) OtcTpaHeTe ¢ BMa)kHa Kbpna MpbCOTUATA OT Kopnyca. He nsnueaiite Boga Bbpxy Kabena,

uencesna nam BeHTUIaULMoOHHUTE OTBOPU, He notanaiTe ypena BbB BOA4aA UK B 4PYrK TEYHOCTU.

(5) U3bbpweTte aobpe ypeda CbC Cyxa Kbpra, CAeL KOETO MOHTMpaTe BCUYKM HErosu

KOMMNOHEHTH.

Ne

Mpobnem

MpnunHa

PeweHua

Cnep, npyKaloYBaHe Ha npoueca Ha
npuroTeaHe Ha caagones, Kynata 3a

Mexay XnaguaHua KoHTelHep u

M3uakalite 3-8 MUHYTH,

1 KynaTta 3a 3apexgaHe MMa Kanku npeau ga nssaaute
3apexgaHe He MOXe Aa ce U3Baxaa
HecHO. 3ampb3Hana Boda. KynaTa 3a 3apexjaHe.
Mpo3payHMAT KanaKk e NoBAMrHaT KbM | BbpKasikaTta 3a pa3bbpKBaHe He e Mo3nupnoHuparite no
6bpKanKaTta 3a pasbbpKBaHe N He No3MLMOHNPaHa MO CbOTBETCTBALL, CbOTBETCTBALL, HAYMH
) MOXKe A3 6bae 3aCTONOPEeH Ha MACTO. | HauuH. O6bpHeTe BHMMaHWe Ha 6bpKankara 3a
NoApPaBHABAHETO HA M3MBKHANOTO pa3bbpKBaHe 1 3aBbpTETE
TANO B 4,0/1HATa YacT. Npo3paYyHUA Kanak Ha
MACTO.
Kynata 3a 3apexgaHe He moxe ga ce | [edbopmaums, npuunHEHa oT KyneTte HoBa Kyna 3a
3 NMoCTaBW B OX/IaXKAALLMA KOHTENHEP. HEeCbOTBETCTBALLLO M3N0N3BaHE Ha 3apexkaaHe.
KynaTta 3a 3apexjaHe.
B HayanoTo Ha npoueca Ha Jedbopmauus, npuunHeHa ot KyneTe HoBa Kyna 3a
4 npuroTeaHe Ha cnagones 6bpKankata | HeCbOTBETCTBALLO M3M0/A3BaHE HA 3apexaaHe.

3a pa3bbpKBaHe HaApacKBa CUIHO
KynaTa U1 ce 3acTonopssa.

KynaTa 3a 3apexaaHe.
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BAHWNOB CNALOONEQN,

240 mA. MbJIHOMACNEHO MAAKO

115 rp. 3axap

180 mn. TeyHa cmeTaHa

1-2 YaeHU NBXKUYKN BaHUNIOB EKCTPAKT, HA BKYC

B Kyna cbc cpefieH pasmep U3MNon3BaliTe pbyeH MUKCEP UMK Ten, 3a Aa pa3bbpKaTe MAAKOTO U
3axapTa [0 pa3TBapAHE Ha 3axapTa 3a OKosio 1 - 2 MUHYTU NpU HUCKM obopoTu. [obaseTe
TeYHaTa CMeTaHa W BaHWAMATA, c/es ToBa pa3bbpkaliTe. BkatoveTe ypena, HanenTe cmecTta B
CbAa npe3 oTBOpaA 3a A0HaBAHE Ha CbCTAaBKM M OCTaBeTe ypeaa Aa pa3bbpKea, AOKATO cmecTa ce
CrbeTh 3a 0Kono 50 - 60 MUHYTK.

CNAOONEQ C LUOKONAL,

250 MAn. NbAIHOMACNEHO MAAKO

115 rp. 3axap

240 rp. HaTypaneH WOoKoNa4, pasgeneH Ha napyeHua no 1,3 cm.
240 mn. TeyHa cmeTaHa

1 YaeHW MBXKUYKM BaHWUJIOB EKCTPAKT

3arpeiiTe MIIAKOTO A0 3aBMpaHe (Ha KOTIOH WAW B MMKPOBBL/HOBa ¢ypHa). 3agencreaiite
6yToHa 3a ¢yHKLMA "Pulse" Ha baeHaepa UAK HA KyXHEHCKKUA poborT, 3a Aa 06paboTuTe 3axapTa
W LWOKONAAA, [OKATO LWOKONAALT Ce HAaTpowu Ha duHM napyeHua. [lobaseTe ropeLoTo MAAKO U
obpaboTBaliTe cmecTa, AOKATO Ce XOMoreHu3supa. pemecteTe CbAbPMKAHMETO B Kyma CbC
CpefeH pa3mep M ocTaBeTe CMeCTa Aa u3cTuHe. [lobaeTe TeyHaTa CMeTaHa U BaHWAUATA, Clej,
TOBa pasbbpKaiTe.

BkntoyeTe ypena, HanenTe cmecTa B Cbha npes 0TBOpa 3a A00aBAHE HA CbCTABKM M OCTaBeTe
ypeaa ga pasbbpKBa, 4OKATO CMECTa Ce CrbCTM 32 0K0/10 50 - 60 MUHYTH.

CNAQONEA C Aroaun

250 rp. Aroan HapsA3aHU Ha GUAMIKK 1 6e3 onaLlKK

52.5 mn. npAcHO nsLeneH NMMOHOB COK

115 rp. 3axap

240 mA. NTb/IHOMACNEHO MAAKO

240 mn. Te4Ha cmeTaHa

1 YaeHU NbXKMYKN BaHUNOB EKCTPAKT

B Kyna c ManbKk pasmep KOMBMHMUpaKTe aroanTe c IMMOHOBMA cOoK U 70 rp. 3axap; pa3bbpKaiTe
JIEKO M OCTaBeTe AroauTe fa KMCHAT B COKA 3a ABa 4aca.
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B Kyna cbC cpefieH pasmep M3NoN3BaliTe MUKCEP WK TeN, 3a Aa pa3breTte MAAKOTO M 3axapTa
[0 pa3TBapAHe Ha 3axapTa 3a 0KoM0 1 - 2 MUHYTU NpK HUCKKN 06opoTHw.

[JobaBeTe TeyHaTa cMeTaHa, NoJIy4eHMA COK OT AroguTe U BaHWAUATA, cleq ToBa pa3bbpKanTe.
BKkntoyeTe ypena, HanelTe cMecTa B CbAa npe3 oTBOpPa 3a f06aBAHE Ha CbCTaBKM U OCTaBeTe
ypeaa Aa pa3bbpKBa, A4OKATO CMEcTa ce CrbCTh 3a oKosio 50 - 60 muHyTK. Mpes3 nocnegHuTe 5
MMWHYTU Ha 3ampa3saBaHe, JobaBeTe HapaA3aHUTe Ha GUAMNKK ArogMu.

3abenexka: To3m cnagoneq Wwe MMa CBETNO PO30B LBAT; 3a 43 Ce MOAYYM NO-TbMEH LBAT,
[00aBeTe HAKOJ/IKO KamnKW YepBEH OLBETUTEN 33 XPaHM, AOKATO NONYUYUTE KeNaHUA LBAT.

LWEPBET C IMMOH

350 rp. 3axap

420 mn. BOAa

120 mA. NpACHO U3ueneH IMMOHOB COK

0,5 cyneHu nbKMUM CUTHO HapA3aHa IMMOHOBA Kopa

Pa3bbpKaiiTe 3axapTa M BoAaTa B CPeAHO ronsama TeEHAMKEPA M BapeTe 'M Ha CpeaHO CUNEH OrbH.
HamaneTe orbHs 1, 6e3 ga 6bpKaTe, ocTaBeTe Aa Ce BapAT HA TUX OrbH, AOKATO 3axapTa ce
pa3TBoOpM 33 0KOJIO 3 - 5 MmnHyTK. OcTaBeTe Aa M3CTUHe. ToBa ce Hapu4ya CMPON M MOMXKe Aa ce
HanpaBW B MO-TOJIEMW KOAMYECTBA M Aa ce M3MoA3Ba BNoC/ieaCTBME 33 NPUrOTBAHE Ha wepbeT
OT IMMOH. CbXxpaHABa Ce Ha CTYAEHO C e KOHCYyMmaums.

Cnep oxnaxpgaHe pobasBeTe JIMMOHOBMA COK WM HacTbpraHaTa /JIMMOHeHa Kopa, cief ToBa
pa3bbpKaliTe.

BKkntoyeTe ypena, HanelTe cmecta C JIMMOH B CbAa Npes3 oTBOpa 3a AobaBsAHE Ha CbCTaBKU U
ocTaBeTe ypesa Aa pa3bbpKBa, A0KATO CMECTa ce CrbCTU 3a 0Ko0 50 - 60 MUHYTK.

3a ga ce MoAyyYM HacTbpraHa JIMMOHEHA Kopa, W3Mo/3BalTe peHAe 3a 3e/ieHYyLM C uen
OTCTpaHABaAHE Ha OUBETEHATa YacT Ha LMTpycoBaTa Kopa.

3AMPA3EH NOTYPT CbC LUOKONAL

240 mA. NTb/IHOMACNEHO MAAKO

180 rp. HaTpoOLWeH HaTypaneH WoKonas,

400 rp. HUCKOMACNEHO KMCeNo MAKO C BAHMAUA

50 rp. 3axap

MocTaBeTe MASAKOTO M LWOKoMaZda B 6aeHAEp WMAM KyXHEHCKU poboT u pasbbpKante rm Ao
xomoreHusupaHe 3a 20 - 30 cekyHau. [lobaBeTe KWUCENOTO MASKO W 3axapTa, cnen ToBa
pa3bbpKaliTe A0 XOMoreHusupaHe 3a 15 cekyHau. BkawoueTe ypena, Hanente cmecta B Cbaa
npes oTBopa 3a AobaBAHe Ha CbCTaBKM M OCTaBeTe ypeaa Aa pa3bbpKBa, AOKATO CMecTa ce
CroCTi 3a 0Kono 50 - 60 MUHYTK.
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MouwHocT 120 W
3axpaHBaHe c enekTpoeHeprua  220-240V, 50 Hz
O6em 1,5 nutpa

— M3xebpnsHe Ha OTNAAbLMTE NO HaUMH, OTFOBOPEH 3a OKONIHaTa cpega
MoskeTe fa nomMorHeTe 3a ona3BaHeTo Ha OKoJ/iHaTa cpeaal
Mons cnassaitte MecTHUTe pasnopen6bu: MpeaaiiTe HedyHKLMOHMPALLOTO eneKkTpuyecko obopyasaHe

Ha LeHTbp 3a CbbMpaHe Ha OTNa4bLy OT eNleKTPUYEcKo obopyasaHe.

HEINNER e pernctpupaHa mapka Ha KomnaHusaTa Network One Distribution SRL. OcTtaHanute
TbPrOBCKM MAapKM M HaUMEHOBAHMATA Ha MPOAYKTUTE ca TbPrOBCKM MapKU WU PErncTpupaHu
TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

Huto egHa vacT oT cneuundurKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M fa e
dbopma uMAM cpepcTBO, MAM  M3MOJI3BAHA 3a MNOJlyYaBaHe HA MPOM3BOAHM KaTo MpPeBoOAM,
TpaHchopmaumm uam aganTtaunm, 6es3 npeasapmuTenHoTo cbrnacne Ha kKomnaHuata NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukm npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro j

To3un NPOAYKT € MNPOEeKTMpaH n npousseaeH B CbOTBETCTBME CbC CTAaHOAPTUTE U HOPMUTE Ha

e

EBponelickata ob6wHoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen Anky NQ 3-5, Bykypelw, PymbHus

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FAGYLALTKESZITO GEP
Modell: HICM-150WHYG

o Fagylaltkészit6 gép
o Teljesitmény: 120 W
e Urtartalom: 1,5L
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Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

T ——

A késziilék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikonyvet, és 6rizze meg kés6bbi
tanulmdnyozadsra.

A kézikonyvet azért szerkesztettlik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
haszndlatara és karbantartdsdra vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az izembe helyezés és hasznalat el6tt kérjik,
olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikdnyvet.

N J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TA

 —

> Fagylaltkészits gép
» Hasznalati utasitas
B » Garancialevél

NS
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Haztartasi elektromos készilékek haszndlatakor a tlzveszély, az dramutés és/vagy a testi
sériilés elkerillése érdekében tartsa be mindig az alapvets biztonsdagi utasitdsokat, beleértve
az aldbbiakat is:

1. Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat.

2. GyG6z6djon meg arrdl, hogy a tapfesziiltség megegyezik a termék mdszaki lapjan
feltlintetett fesziltségi tartomannyal, és hogy a csatlakozd foldelése jé allapotban van.

3. A balesetek elkeriilése érdekében a sérilt tapvezetéket a gydrtdval, a gyartd szerviz
lgynokével vagy hasonld képzettséggel rendelkezd személlyel cseréltesse ki.

4. Ne forditsa fejjel lefelé, és ne dontse 45 foknal nagyobb szogbe a késziiléket.

5. Ne toltson vizet a tapvezetékre, a dugaszra vagy a szell6z6 nyilasokba, és ne meritse vizbe
vagy mas folyadékba a késziiléket aramutés elleni védelme érdekében.

6. Hasznalat utan vagy tisztitds el6tt csatlakoztassa le a késziiléket a tapforrasrol.

7. A h6 megfelel6 felszabadulasa érdekében hagyjon legalabb 8 cm tavolsagot a késziilék és a
korulotte Iévé targyak kozott.

8. Ne hasznaljon a gyartd altal nem ajanlott tartozékokat.

9. A késziiléket ne hasznalja h6forrasok, tlizhelyek vagy siit6k kézelében.

10. A kompresszor meghibasoddsanak elkeriiléséért ne hasznalja gyakran az inditégombot
(két hasznalat kozt varjon legalabb 5 percet).

11. A tlz és rovidzarlat kockdzatanak elkeriilése érdekében ne helyezzen a késziilékbe fém
targyakat.

12. A fagylalt kivételekor ne lisse meg a talat vagy peremét, mert meghibasodast okozhat.

13. Ne kapcsolja be a késziiléket a kivehet6 edény és a kever6edény megfelel6 behelyezése
elétt.

14. Az adalékanyagok eredeti hémérséklete 20+3°C.. A adalékanyagokat ne helyezze
mélyh(tébe, hiszen el6fagyasztasuk nem szlikséges. A megfagyott adalékanyagok készilékbe
helyezése a keverdkar elzarasahoz vezethet.

15. Tavolitsa el az 6sszes csomagoldst, és gondosan ellenérizze a fagylaltkészité gépet, hogy
jo allapotban van-e, és hogy a fagylaltkészit6, a tdpkabel és a csatlakozo sértetlen-e.

16. Miel6tt el6szor haszndlnd a fagylaltkészitét, kérjik, varjon két érat a feldllitdsa utan, és
hagyja nyitva az atlatszé fedelet legaldbb két dran keresztiil.

17. A tapkdbel aljzatat és a szell6ztet6 nyildsokat védeni kell a nedvességtdl. Az dramités
veszélye elleni védelem érdekében ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

18. Ha a késziiléket nem hasznaljak, és a késziilék tisztitasa elStt a haldzati csatlakozot ki kell
huzni a halézatbdl.

19. Miutan a készilék elkezd fagyni, mikodés kozben ne vélassza le a motort és az atlatszo
fedelet.

20. A termék tisztitdsdhoz ne haszndljon erds vegyszereket vagy csiszoléeszkdzoket. Az
atlatszé burkolat nem moshaté mosogatégépben; ne mossa a parologtatot kdzvetlentl folyd
viz alatt.

21. A készililék minden egyes haszndlata utan huzza ki a tapkabelt a haldzati forrasbal.
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22. Ne tisztitsuk a késziléket dorzshatasu szerekkel vagy durva targyakkal.

23. Ne hasznalja a késziiléket a szabadban.

24. Kérjiik, 6rizze meg a hasznalati kézikonyvet.

25. Ezt a késziléket 8 éven feliili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy
tapasztalattal nem rendelkezé emberek csak akkor haszndlhatjak, ha az értik felel6s személy
feligyeli Gket, illetve elGzetesen megértette velik a késziilék biztonsagos hasznalatat. A
gyermekek szamara tilos a késziilékkel jatszani. A készlilék tisztitasat és karbantartdsat nem
vgezheti feligyelet nélkili gyermek.

26. Az atlatszo fedélen két kerek rézlemez van, amelyek a felsé fedélre vannak szerelve. A gép
hasznalatakor torélje le a vizet az atlatszo fedélrdl és a rézlemezekrdl. Ellenkezd esetben, ha a
készilék makodd allapotban van, a két rézlemezt viz fogja Osszekdtni, ami a motor
aramelldtasanak megszakadasat eredményezi. Hizza ki a dugét a tapegységbdl, vegye ki a
vizet, és kapcsolja be a késziiléket.

27. A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tdpkdbelt ne nyomja 6ssze és ne
rongalja meg.

28. Ne helyezzen a berendezés mogé elosztokat vagy hordozhatd aramforrasokat.

29. A hiit6anyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos hulladékgyUjt6
kézpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a késziiléket.

& Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy az R600a hiit6kozeg és a készlilék nem fémes anyagai
gyulékonyak. Ez egy figyelmeztetd szimbdlum. Figyelmeztetés: tlizveszély/gyulékony anyagok

FIGYELMEZTETES: A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkabelt ne nyomja
Ossze és ne rongalja meg.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen a berendezés mogé elosztokat vagy hordozhatd
aramforrdsokat.

A gyerekek esetében dllando felligyelet szlikséges, ne engedje, hogy a késziilékkel jatsszanak.
Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az alabbi utasitasokat.
Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek érintkezhetnek,
valamint a késziilék lefolyd rendszerét is.

Oblitse ki a viztartalyokat, ha 48 6ran keresztiil nem hasznaljak; a vizelldtdshoz csatlakoztatott
rendszerekben |évé vizet el kell tdvolitani, ha a rendszereket 5 napig nem hasznaljak.

Ha a fagyaszté késziilék hosszu ideig lres, kapcsolja ki, takaritsa ki, torélje ki jol és hagyja az
ajtéjat nyitva, hogy megelGzze a penész keletkezését a készilék belsejében.

A készllék hasznalatara vonatkozé informaciokért olvassa el az alabbi bekezdéseket.
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IV. A TERMEK LEIRASA J

Keverdlapat

Felst fedél

Burkolat

Talparat

N
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V. KEZELOPANEL

120W, 220-240V, 50Hz

Hitesi funkcic

i

Keverd funkcid

Bekapczold gomb

\

1 Milkedés idd kijelzd
L]

* * ‘ i loghurtkészitd funkcio
A

Fagylaltkészitd funkcio

Mikodési iddtartam csokkentése

|
@ Miikodési iddtartam meghosszabbitasa

Funkciok kivalasztasa

e

— . -
+ INDITAS/SZUNET

58




www.heinner.com 120W, 220-240V, 50Hz

VI. HASZNALATI

MEGJEGYZES: A gép hasznélata elStt gondosan tisztitsa meg az 6sszes olyan alkatrészt, amely
érintkezik a fagylalttal, beleértve a h(itétalat, a betolté edényt, a kever6lapatot, az atlatszé
fedelet stb.

A késziilék tisztitdsa el6tt meg kell gy6z6dnie arrdl, hogy a hdldzati kabel dugdja ki van hizva
a konnektorbdl. Fagylaltkészitéskor a készliléket vizszintes fellileten tartsa a kompresszor
megfelel6 mikddése érdekében.

ime a fagylaltkészités |épései:

1. Ontse a recept hozzavaldit és a forrd vizet a kivehetd talba, majd keverje 6ssze az
Osszetevéket.

2. Ezutdn helyezze a tolt6talat a fagylaltkészit6be. A bet6lté edény fogantydjanak mindkét
végének a fels6 fedél hornydval kell egy vonalban Lennie
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4. Szerelje be a keverdlapatot, az atlatszé fedelet és a motor alkatrészeit.

5. Helyezze a 4. l1épésben beszerelt alkatrészeket a fagylaltkészitébe, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a betolté edény domborl testének kozepe és a keverSlapat-motor alkatrészei egy
vonalban vannak, rogzitse az alkatrészeket az dramutatd jardsaval megegyez6 irdnyban, és
gy6z6djén meg arrél, hogy az alkatrészeken Iévé haromszég a "LOCK/ZAR" felirat felé néz.

6. Csatlakoztassa a h(it6t a tdpegységhez, valassza ki a fagylaltkészitési modot és az lizemidét,
majd nyomja meg az INDITAS/SZUNET gombot.

(|
L4
Q =

7. Amikor a fagylalt elkésziilt, a gép 10 rovid hangjelzést ad.

8. Forditsa el az atlatszo fedelet és az alkatrészeket az dramutatd jarasaval ellentétesen. Az
elforditas sordn surlddé hangot fog hallani, ami normalis. Amikor a hdromszog a kiolddjelhez
igazodik, vegye ki az alkatrészeket, majd vegye ki a tolt6 edényt.
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TR P —

1. Csatlakoztassa a tapkabelt, és dugja be a dugdt egy megfelel6 aljzatba. A haldzati aljzat

alakjanak és fesziiltségének meg kell egyeznie az adattablan feltlintetettekkel.

2. Funkcid leirasa

1). A gombok funkcidinak és ikonjainak leirasa
O. BEKAPCSOLO GOMB

@ : Hitési funkcio

% . Fagylaltkészits funkcié

+: M{kodési idétartam meghosszabbitasa
:=: Funkcidk kivalasztasa

>l INDITAS/SZUNET

Lo
3R Keveréfunkcié

: Joghurtkészit6 funkcio

— : M{kodési idGtartam csokkentése

2) A fagylaltkészitési folyamat leirasa

a.

Nyomja mega © gombot a gép bekapcsolasihoz.
Nyomjamega i= ,vélasszakia Q ikont és aktivalja a fagylaltkészitési funkciot.

Az alapértelmezett fagylaltkészitési id6 60 perc. Ha mddositani szeretné az id6t, nyomja
meg a "+" és "-" gombokat. Nyomja meg egyszer a gombot az id6tartam 1 perccel
torténd maddositdsdhoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 2 mdsodpercig az
id6tartam gyors megvaltoztatasahoz (egészen 60 percig).

Az id6tartam bedllitdsa utdan nyomjamega ! gombot a f6zés befejezéséig hatralévd
id6 megjelenitéséhez. Ha e folyamat sordn megnyomja a “llgombot, a késziilék
mUkodése ledll, és a kijelz6n megjelenik a hatralévé lGzemid6. Ha djra megnyomja a
“llgombot, a m(ikddés a bedllitott id6tartamig folytatddik. Amikor az elkészités
befejez6dott, a készilék 10 révid hangjelzést ad.

Az elkészitési folyamat befejezése utan, ha a felhaszndlé6 nem nyom meg egyetlen
gombot sem, a késziilék automatikusan aktivalja a hidegtartasi funkciét. Elvezze a finom
fagylaltot, vagy tartsa a hiit6ben, hogy ne olvadjon el.
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3) A hitési funkcio leirasa
I
a. Nyomjamega O gombot a gép bekapcsoldsahoz.

b. Nyomjamega := ,valasszakia # ikont és aktivalja a h(itési funkciot.

c. A h(tési funkcidban, ha az id6tartamot meg kell valtoztatni, nyomja meg a "+" és
gombokat. Nyomja meg egyszer a gombot az id6tartam 1 perccel torténd
madositdsdhoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 2 masodpercig az id6tartam

gyors megvaltoztatdsahoz (egészen 60 percig).

d. Az idGtartam bedllitdsa utan nyomja meg a >l gombot a hdtési funkcio aktivalasahoz.
Ha e folyamat sordn megnyomja a DHgombot, a késziilék mikodése megszakad, és a
kijelz6n megjelenik a hatralévé lizemid6. Ha Ujra megnyomja a Dﬂ”gombot, a m(ikodés a
bedllitott id6tartamig folytatédik. Amikor az id6tartam eléri a bedllitott értéket, a
készilék 10 rovid hangjelzést ad.

4) A keverési funkcid leirasa

a. Nyomjamega © gombot a gép bekapcsolasahoz.

) i— . L M . . - L
b. Nyomjamega i= gombot, vilassza kia =7 ikont és aktivélja a keverési funkciot.

c. A keverési funkciéban, ha az id6tartamot meg kell vdltoztatni, nyomja meg a "+" és
gombokat. Nyomja meg egyszer a gombot az id6tartam 1 perccel torténd
maodositdsahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 2 masodpercig az id6tartam
gyors megvaltoztatasahoz (egészen 60 percig).

d. Az idGtartam beadllitisa utdn nyomja meg a ! gombot a keverési funkcid
aktivdlasahoz. Ha e folyamat soran megnyomja a DHHgombot, a késziilék m(ikodése
leall, és a kijelz6n megjelenik a hatralévs lizemids. Ha Gjra megnyomjaa “llgombot, a
mUkodés a beallitott id6tartamig folytatddik. A végén a késziilék 10 rovid hangjelzést ad
ki.

5) A joghurtkészitési funkcié leirasa

a. Nyomjamega O gombot a gép bekapcsolasahoz.

b. Nyomjamega = gombot, valassza ki a ikont és aktivalja a joghurtkészité funkciét.

c. A joghurtkészités funkcidban, ha az idGtartamot mddositani kivanja, nyomja meg a "+" és
"-" gombokat. Nyomja meg egyszer a gombot az id6tartam 1 perccel toérténd
modositdsahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 2 masodpercig az idGtartam
gyors megvaltoztatasahoz (legfeljebb 24 éra).
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d. Az id6tartam bedllitdsa utdn nyomja meg a ™' gombot a hitési funkcid aktivalasahoz.
Ha e folyamat soran megnyomja a DHHgombot, a készliléek mikodése megszakad, és a
kijelz6n megjelenik a hatralévé Gizemid6. Ha Ujra megnyomija a DHHgombot, a m(ikodés a
bedllitott id6tartamig folytatédik. Amikor az id6tartam eléri a bedllitott értéket, a
készilék 10 rovid hangjelzést ad.

e. Joghurt Gzemmoddban a f(tészal mlkodik, hét adva at az ételnek. A gép fermentdciods
lizemmadba Iép. A legmagasabb hémérséklet eléri a 41 fokot.

3. HIDEGTARTO FUNKCIO

A fagylalt hitési funkcidja: Azokra az esetekre, amikor a fagylaltot nem lehet id6ben
elfogyasztani vagy tdarolni, és fennall az olvadds veszélye, a fagylaltkészit6 a kovetkezd
funkcidéval van felszerelve: amikor a fagylaltkészitési folyamat befejez6dik, és nem nyomja
meg a gombot, a gép automatikusan bekapcsolja a hiit6funkcidt. A h(itési idé 1 dra. 1 dra
elteltével a késziilék készenléti dllapotba kerdil.

4. MOTORVEDO FUNKCIO

A fagylaltkeverés és -készités Uzemmoddban, amikor a fagylalt megkeményedik, a motor
ledllhat. Ebben az esetben a védelmi funkcid aktivalédik és automatikusan ledllitja a motort,
hogy megvédje és meghosszabbitsa annak élettartamat.

5. KOMPRESSZOR VEDELMI FUNKCIO
A fagylaltkészitési és h(tési lzemmddban a kompresszor ledllasa utan, ha a készitési vagy

hitési funkcidt ujra kivalasztja, a kompresszor korilbelll 3 perc mulva Ujraindul. Ha azonban
kihGzza és Ujbdl csatlakoztatja a tdpkabelt, a készilék késedelem nélkiil automatikusan

Ujraindul.
ELEKTROMOS DIAGRAM
Power
nluQ A Compressor _ VELLow/eReeN D)
E$=1h —
LV é Fuse Relt TE"\
220V~240V,/50Hz Protectar -
Main Starter
power
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Figyelem! Az dramiités elkeriilése érdekében a gépet tisztitas el6tt ki kell huzni az

aramforrasbol.

(1) Vegye ki a kever6lapatot, és torolje le nedves ruhaval.

(2) Vegye ki a kivehet6 tartélyt, és torodlje at puha, nedves ruhaval.

(3) Az atlatszé fedelet és az GsszetevSk behelyezésére szolgald fedelet nedves ruhaval torolje

le.

(4) Nedves ruhaval torolje le a szennyez6déseket a géphdazrol. Ne 6ntson vizet a kdbelre, a

r_ 2

géphadzra vagy a szell6z6nyildsokra, és ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

(5) Torolje at a késziiléket alaposan széraz ruhdval, majd szerelje 6ssze az 6sszes alkatrészt.

Szam. | Probléma Ok Megoldasok

Ha a‘fag”yI?Itkesute? f,cl)lya|jnat A hiitétartaly és a betdlts edény Var,Jon,S.—S perc?t, imelott
1 befejez6do6tt, a betdlts edényt nem o, eltavolitja a betolté

N L. kozott vizcseppek fagynak meg. ,

lehet konnyen eltdvolitani. edényt.

Az atlatszo fedél a keverdlapat felé A keverélapat nincs megfelelGen Helyezze be megfelelen
5 emelkedik, és nem rogzithetd a elhelyezve; figyeljen az aljan lévé a keverGlapatot, és

helyén. dombordu test igazodasara. forgassa a helyére az

atlatszo fedelet.

A bet6lt6 edény nem helyezhet6 a A beto6lté edény nem megfelel6 Vegyen egy Uj
3 hitétartélyba. haszndlata altal okozott deformacié. | tolt6edényt.

A fagylaltkészitési folyamat elején a A beto6lté edény nem megfelel6 Vegyen egy Uj
4 kever6lapat erésen surolja a télat, haszndlata altal okozott deformacié. | tolt6edényt.

vagy elakad.
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VANILIA FAGYLALT

240 ml zsiros tej

115 g kristalycukor

180 ml folyékony tejszin

1-2 tedskanalnyit vanilia kivonat, izlés szerint

Egy kozepes méretd talban keverje 0ssze mixerrel vagy habverével a tejet és a cukrot, amig a
cukor elolvad — ez nagyjabdl 1-2 percig tart kozepes fokozaton. Adja hozzd a folyékony
tejszint és a vanilia kivonatot, majd keverje bele ezeket is. Kapcsolja be a késziiléket, toltse bele
az elkésziilt keveréket az edénybe az alapanyagok hozzaadasara szolgald résen keresztil, és
hagyja, hogy a késziilék addig keverje az 6sszetevéket, amig azok slrl masszat alkotnak, ez
nagyjabdl 50-60 percig tart.

CSOKOLADEFAGYLALT

240 ml zsiros tej

115 g kristalycukor

240 g étcsokoladé, nagyjabdl 1,3 cm-es darabokban

240 ml folyékony tejszin

1 tedskanalnyit vanilia kivonat

Forralja fel a tejet (a gaztlzhelyen vagy a mikrohulldmu sutében). A ,Pulse” gombot
bekapcsolva turmixgéppel vagy konyhai robottal keverje 6ssze a cukrot és a csokolddét, amig a
csoki is egészen aprod lesz.  Adja hozza a forrd tejet a keverékhez, és keverje tovabb, amig az
megfeleld allaguva valik. Helyezze az igy elkésziilt keveréket egy kozepes méretl tilba és
hagyja kihdlni. Adja hozzd a folyékony tejszint és a vaniliat, majd ismét keverje Ossze az
alapanyagokat.

Kapcsolja be a késziléket, toltse bele az elkésziilt keveréket az edénybe az alapanyagok
hozzdadasara szolgald résen keresztiil, és hagyja, hogy a késziilék addig keverje az
Osszetevbket, amig azok slrd masszat alkotnak, ez nagyjabdl 50-60 percig tart.

EPRES FAGYLALT

250 g szeletelt, szar nélkili eper

52.5 ml friss citromlé

115 g cukor

240 ml zsiros tej

240 ml folyékony tejszin

1 tedskanalnyit vanilia kivonat

Egy kis talban keverje 6ssze finoman az epret a citromlével és 70 gramm cukorral, majd hagyja
allni az epret a cukros, citromos |ében két dran at.
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Egy kozepes méretl talban keverje 6ssze mixerrel vagy habverdvel a tejet és a cukrot, amig a
cukor elolvad — ez nagyjabdl 1-2 percig tart kozepes fokozaton. Adja hozzd a folyékony
tejszint, az eperrdl lesz(irt levet és a vanilia kivonatot, majd keverje bele ezeket is.

Kapcsolja be a késziiléket, toltse bele az elkésziilt keveréket az edénybe az alapanyagok
hozzdadasara szolgalé résen keresztiil, és hagyja, hogy a készilék addig keverje az
Osszetevbket, amig azok slrd masszat alkotnak, ez nagyjabdl 50-60 percig tart. A fagyasztas
utolsd 5 percében adja hozza a szeletelt epret is a keverékhez.

Megjegyzés: a fagylalt vildgos rdézsaszin lesz; amennyiben sotétebb rézsaszinl fagylaltot
szeretne, izlésének megfelel6en tegyen par csepp piros ételszinezéket is a masszahoz.

CITROMOS SORBET

350 g cukor

420 ml viz

120 ml friss citromlé

% teaskanadlnyit aprora reszelt citromhéj

Keverje 6ssze a cukrot és a vizet egy kozepes nagysagl edényben és forralja fel a keveréket
kozepes vagy nagy langon. Vegye legalacsonyabb fokozatra a ldngot és anélkil, hogy
megkeverné, hagyja a keveréket kis langon forrni, amig a cukor teljesen felolvad — ez nagyjabdl
3-5 percbe telik. Hagyja kihdlni. Ezt a keveréket nevezziik cukorszirupnak. Nagyobb
mennyiségben is elkészithet6 és kés6bb is felhasznalhatd, ez lesz a citromos sorbet alapja.
Hlvos helyen tarolandé.

Miutan a keverék kihdilt, adja hozza a citromlevet és a citromhéjat, majd jél keverje Ossze.
Kapcsolja be a késziiléket, toltse bele az elkésziilt keveréket az edénybe az alapanyagok
hozzdadasara szolgald résen keresztlil, és hagyja, hogy a készilék addig keverje az
Osszetevbket, amig azok slrd masszat alkotnak, ez nagyjabdl 50-60 percig tart.

A citromhéjat legkdnnyebben egy z6ldséghdmozd hasznalataval lehet lehdmozni a citromrdl.

CSOKOLADES FAGYASZTOTT JOGHURT

240 ml zsiros tej

180 g felaprézott étcsokoladé

400 gr zsirszegény, vanilids joghurt

50 g cukor

Helyezze a tejet és a csokoladét egy turmixgépbe vagy haztartasi robotgépbe és addig keverije,
amig az megfelelé allaguva viélik, nagyjabdl 20-30 masodpercen keresztiil. Adja hozzad a
joghurtot és a cukrot, majd keverje még nagyjabdl 15 masodpercen keresztil. Kapcsolja be a
késziléket, toltse bele az elkésziilt keveréket az edénybe az alapanyagok hozzdaddsdra szolgald
résen keresztil, és hagyja, hogy a késziilék addig keverje az GsszetevSket, amig azok s(rl
masszat alkotnak, ez nagyjabdl 50-60 percig tart.
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Teljesitmény 120 W
Aramellatas 220-240V, 50 Hz
Urtartalom 1,5L

— A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem mi(ikéds elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijté kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tdrsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett
markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhat6 fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott
valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGzetes beleegyezése nélkiil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

3

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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